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trochej (r Trochäus)
trop (e Trope)
trubadur (r Minnesänger)
trwoga (e Furcht)
trzywiersz (r Dreizeiler)
tworzywo (r Stoff)
ty (s Du)
typoskrypt (s Typoskript)

umowa wydawnicza (r Verlagsvertrag)
uniezwyklenie (e Verfremdung)

wątek przewodni (r rote Faden)
wers (r Vers)
wers katalektyczny (r katalektische Vers)
wers męski (r stumpfe Vers, der männliche Vers)
wers żeński (r klingende Vers, r weibliche Vers)
widowisko (e Schau)
wiersz biały (r Blankvers)
wodewil (s Singspiel)
współczucie (s Mitleid)
wydanie historyczno-krytyczne (e historisch-kritische Ausgabe)
wydanie zeszytowe (e Heftausgabe)
wyobrażenie (e Vorstellung)
występ (r Auftritt)

zapiski (e Aufzeichnungen)
zdarzenie (s Geschehen)
zgłoska akcentowana (e Hebung)
zgłoska nieakcentowana (e Senkung)
znak (s Zeichen)
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